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oo Umformtechnik
i, ->
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umfermtechnik GmbM www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna: PT S.p_A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvoasl Grou
70026 MODUGNO (BARY) Vg P
ITALY A 2036 g e 2(1 Delivery Note
indel B Datim i st
GoA byl 5638 o £t
43‘0‘368 Ll;w Lleferschein Dam;n
Supplier No, Delivery role Data
Coda foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10) [hrZelchen 11) Besiellunpg/Crder/Commande 10} 2usetzdalen des Bestellers 12) Unsere Abieilung 13) Tel/Fax Derchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Cusiomer Daia Qur Department PhoneiFax Extanslon Our Onder No.
Volre référence 5500044888 0000 Indie, complm. client Notra département TélFax Intéme Notre ordre no.
0000057600 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi Vay of Shipmeni/Mode d'expédilion | frel  20)} unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewichi kg/ Weight kgs / Palds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Modo d'embaifage identification de Tenvel brutto/gress/brul notio/etinet
Spedition Schweitzer % | see below see document 7.469 6.629
25y Versandanschrif/Shipping Acdress/Adresse d'axpédition 25) AbladestelleUnload L feu de déct wnl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3%}9;&5
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustemerPart/R&frenceClent 20) Malerdal/MateralRéférernce A0) Menge 3{) Einheit
Hem Anderunpsstand/EngineerngChange/Eiat Techniqre Desception/Daserpllon Quentity Unfl
Poste ;’ denchange/C 18 L"n:‘CIﬂant Produkil h d batch/Letdu p Quantié Unité
010 2516107180 110655-05 S 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057145
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2518107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113 BN e g R py e n
FUEHNIFNAGEL s
5000057147 ACCETTAZIONE o
20MnCrS5 Ratt MERCE
Quantita dichiarata: 2(1
GCG 805000-02 Quantit effettiva;
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriihggio:
Quantits imballi:
Conformitd alle schede d'imballo: @7
Data controilo: Al [0 / Z{L
Firma ﬂ
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating cusiomers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chaiman),

Welter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

) Hirschvogel

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirate 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i
sl
&) Lleferar-Nr. — Lleferschein Datem
Supplier Na, Delfvery nole Date
Code foumisseur Bon de livialson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusstzdalen des Bestollers 12) Unsare Ableilupg 13) Tel./Fax Purchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilenal Customer Data Our Department Phene/Fax Extension Cur Crder No.,
Voire rétérence 500044889 0000 Incic. complém. client Notre ¢épartement TélFaxndme Notre ozdre ne.
0000057600 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandat/Way of Ship /Mode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Vafsandzel:han 23} Gesamtgewichi ky/ Weight kps / Pokds kg
forWa.]‘ger HIVO . g:fm ggﬁacildn m%g'nmballage ﬂiﬁmﬂmﬁ Tenvol brulto/gross/brut nelionet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrif'Shipping Acdress/Adresse d'expédiion 26) Abladestelle/Unicad Locallonitieu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27 Pos,  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceCliznl 20) MalerialMateriaVRéRérence 30) Menge 31) Elnhelt
lsm Andenungssiand/EngloserngChange/Etat Technique Bazalchnung/Deserption/Deseriplion Quanitily Unit
Poste ;’ denchange/C rBatch n;::.il'enl Frodukil harge/Production batch/let du g Quantité Unlté
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057561
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057562
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057810
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers” General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Cumency: EUR, 1BAN: DE86 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX{X

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stutigart, Cusvency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

oottt T«"S&f.: 3
5) Lieferer-Nr. Llalerseheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code fournisseur Bon de livaison Dale
81001046
10) IhrZelchen 11} Bestelung/Order/Commande 10} Zusatzdnlen des Bestallers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aulirags-Nr.
Your Reference AddHlenal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Ocder No.,
Voire référence 5500044889 0000 Indie, compléan. client Natre dépariement TélfFax Intéme Notre ardre ro.
0000057600 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 V y ¢f Ship fode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsard 22) Versandzeichen 23) Gesamigewleht kgl Welght kgs £ Polds kg
paid unpald Facking Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdi Mode domballage Identlficatlon da fenval brutlo/gross/bri natioinelnot
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unicad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27} Pos. 28) MelerelKunde/CustomerPar/RéférenceClient 26} MalodalMaterdalRéférence 30) Menge 31) Einheit
ftem Anderungsstand/EnglnesnngChangalEtat Technique Bezelchnung/Description/Description Quantily Unlt
Poste :(uncencharqaicuilsamrf:lm lL:'l”nenl Preduklionscharge/Production balch/Lot du predection Quanfilé Unlié

060 2516107190 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057834
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 25168107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057809 ’
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
5000057836
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tesms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under htips:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE1{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTPEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chakrmar), 3/4
Vvalter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5y Llaferar-Ne. Ueferschein Dalum
Supplier No. Delivery nole Dale
Code fournlsseur Bon de livraisen Dale
91001046
10) |hrZelchen 11} BestelungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsare Ableilunp 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsero Aufirags-Nr.
Your Reference Additiona] Customer Dala Our Depattmant Phonea/Fax Exienslen Qur OrderNo.
Volre référence 55000448892 0000 Indic. compl2m. cliest Hotre déparement TéliFaxintdme Notre ordre no,
0000057600 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) W dart/Way of Shif Mode d'expédits frel 20} unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kqs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO fance | portdt Mode damballage Idontificatian da Fenval brutiofgrossfrut nettoinetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Mnlond L on/Lisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) rialkunde/C artRédr Cllent 28) Materlat'Material/Rétérence 30} Menge 31) Elnheit
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/ttal Technique ok fDeserdplien/D p Cuaniiy Unit
Poste dencharge/ 18, L: ot .CIIent | Preduktionschaesge/Production bateh/lol du production Quantité Unhé
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
59192154 - 59192161 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comien/agb.html .
Hirschvege! Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8BS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, Disseldorf, Currency: EUR, {BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, [BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Ristrict Court Augsburg HRB 23817

Marzgement Board:

Jbrg Ritckauf {Chalman), 4/4
‘\Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

76166
5)  Ueferorhir. Llafarscrtel.r;
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon da livralson
91001046
10} Ihr Zalshen 11} Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Beslallars 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Aufiregs-Nr.
Your Reference Addltionza) Customer Dala Qur Depanment Phone/Fax Exensien Our Order No,
Volre réfdrance 5500044889 00001 Indic. compl2m. elient Notra dépariement TélFax inldme Notre ordre ne.
0000057 HUG-LGV/ 4740 /9300 50199780
19) Versandant/Way of ShipmentModa d'expédition | frei  20)] unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23} Gesamigowichl kg! Welkght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . franco | portdl Mods d'embalfage Identification de l'envol brutto/gross/rut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25) ffShipping d'expédition 26) AbladestellesUnload Localion/Llieu de déchamement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70056 MODUGNO (BARI) . 14248
27) Pos. 28) MaterlaliTell-Nr. 28) MaterfalMaterlalRéférence 30) Menge 31) Einhelf
liem Customer Part No. ip p Quantity Unit
Posta Référence du clienl Produktionschanre/Froduclion baich ot du production Quantilé Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128176 8 728113
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*%*Sn % 0,0700 0,0000 06,5000
gquotient a1 / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % si 0,2500 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % S 0,0260 %
Cr 11,2000 % Mo 00,0200 % Ni 00,2000 % Cu 00,0500 % Sn 0,0020 %
Al 00,0340 % v o< 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0105 % Pb <« 0,002 % As 0,0030 % Sb <« 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm -
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberiand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMOOX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXCX Jorg Rilckauf (Chalmman),
Walter Bauer

BW-Bank, Stutigari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-005313 vom 08.05.2024

seit ther

53

Jahren

[ ] -
ition
Ludwigsburg, 08.05.2024
Seite 1 von 1

24-005313

4 Absender { Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensﬁberdenBefﬁrderungsverlragim
intern. Straengtterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestseumis, nenobstantioutaclause
contraire, 4 la Convention refative au contrat de
transport infemational des marchandises par
route {(MR).

2 Empfinger { Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

§ Frachtfiheer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum/Date  14.05.2024

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs

Ot/ Lieu Denkiingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfithrer /
‘orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
tendfPays  Deutschland ZaiLt Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  (8.05.2024
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
g Pos, 4 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 42 Artder Verpackung 4.3 Bezeichnung des Gutes 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Mature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83375936 6 CoLu Getriebeteile 20.5637 73,58
2 83376166 8 coLu
3 833761638 8 cCcoLu
Summe: 22,00 COLLI 20.537,00
Total: v

16 Arweisungan des Absenders

von bis

17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzibergingen

km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nutziast in t . P " .

19 THices Renpreiehen vl vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhangar tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang K‘@ %Egg%ﬂ 313empfangep/z Datum / Date

{ E“q% lenises le
Al dej h 214 »
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Hﬁ%ﬂmpg,,g; p.A 02617 &y Skl
i & 'l
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg £ I-70026 MODUGNO ° A)

1 T | -

“
Unterschrift und Stempd! des Eripfingers

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifishrers “F},‘ c
Signature et timbre I'expédileur Signature el fimbre du transporteur v ;.:: e‘..!ui-a csgnﬁ:u;'e'_ 25 timbre fe destinataire
SHHCT N DCTE
SUquality o
(o] !i. 2 e
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiéfisfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 504 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



